
VISIT TO TURKEY

GERMAN ROLE-PLAY

1. Szene

Manager, Sekretärin, Arzt und Ärztin

Manager: Good morning, Rosalie.

Sekretärin: Good morning. How are you?

Manager: Fine, thanks. Could you please shred this for me?

And can you give me an update? How many cases of emergency did we have today?

Sekretärin: We had no emergencies so far.

Manager: Did we discharge any patients? Anything else I should know?

Sekretärin: All our patients are still here, none of them went home today.

Manager: What are you going to do after work?

Sekretärin: I have to stay longer today. There’s so much work to be done.

Manager: Well, you can go home earlier today. One of the nurses can help you tomorrow. Do you want

to play mini-golf with me?

Sekretärin: No, I like my job and I do what I have to do. Working is more important than hobbies, I think.

Manager: What a pity you don’t have time tonight. Well, maybe next time. What about the evening

performance in the cinema?

Sekretärin: Maybe… we will see.

Manager: Bye, see you.

Ärztin: The surgery was great. How do you do that? All your surgeries are just perfect.

Arzt: I’ve been here for a while. Maybe you can do the same in 10 years.

zur Sekretärin: Have you got Mrs Müllers results here? Oh, and can you get me a coffee?

Sekretärin: Sucht die Ergebnisse raus und gibt diese dem Arzt

Here you are.

geht weg, um Kaffee zu holen

Arzt: OK, let’s see. Ah, yes, Mrs Müller is much better. Well, of course she is. That surgery was great

as well.

Sekretärin: Kommt mit dem Kaffee zurück. Your coffe, Dr Meier.

Ärztin: What about Mr Bauer? What are we going to do next?

Arzt: He needs surgery on his lung cancer. It doesn’t look good.

And Mr Huber needs a catheter. You can assist me with that.

Ärztin: Really?? Oh, thank you, that’s so kind. I’m sure I can a learn a lot from you.

Is there anything else?

Arzt: No, that’s it for the moment.

Arztin. Shall I get you a cake to go with your coffee?
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Arzt: A cake sounds good, but that’s the secretary’s job.

Sekretärin beantwortet Telefon.

Hello. .. An emergency? … Yes. ….Yes, of course. I’ll right send him…

zum Arzt: They need you in the emergency room, Dr. Meier. A man had a very bad car

accident. He broke his leg, it seems to be very complicated.

Arzt: That won’t be too complicated for me. I’m on my way.

Arzt und Ärztin gehen Richtung Notaufnahme.

2. Szene

Krankenzimmer; Chirurg, Krankenschwester

Chirurg geht zur 12jährigen Patientin. Krankenschwester schüttelt bei allen Patienten die Kissen auf, messt

Blutdruck, …

Chirurg: How are you doing today?

12: Better than yesterday. My sore throat is much better. When can I go home?

Chirurg: When nothing happens I would say in two days.

Gibt ihr eine Spritze. Verlässt Zimmer.

Schwester: Are you comfortable now? Do you need anything? Bread? Some ice? Something to drink?

16: Could I get some tea please?

Schwester: Which one? Fruits?

16: Yes, fruits please.

12: And could I get some ice? For my sore throat…

Schwester: Sure, girls, I’ll be right back.

Schwester geht, um Tee und Eis zu holen.

Arzt und Ärztin kommen ins Zimmer.

Arzt geht zur 16jährigen. Oma will ihm mit Gehstock ein Bein stellen. Sie ist zu langsam, die Ärztin stolpert über

den Stock.

Oma: Oh my god, I’m so sorry, I didn’t want to do that… Are you OK?

Ärztin: Yes, I’m fine. Don’t worry… Really, no problem.

Arzt: zur 16jährigen How are you today?

beginnt sie abzuhören Take a deep breath, please.
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16: What do you think? Is it better? When can I go home?

Arzt: In about two weeks. You should take these pills from now on, two in the morning, two in the

evening. And you have to drink a lot.

Arzt geht zur Oma, Schwester kommt zurück mit Eis und Tee. 16jährige verschüttet ihren Tee.

16: Oh no, I’m sorry.

Schwester: No problem, but be more careful next time. I’ll get the cleaning lady

Verlässt das Zimmer. Arzt und Ärztin gehen auch.

Schwester kommt mit Putzfrau zurück.

16: I’m sorry, I didn’t want to do that.

Putzfrau: Please be more careful in the future.

Beginnt zu putzen.

16: Thank you for cleaning.

Oma: I need to go to toilet. Can you help me, nurse?

Schwester: Sure. Shall I bring a wheelchair or do you want to walk.

Oma: I want to walk, but I need your help.

Schwester begleitet Oma zur Toilette. Vorhang geht zu.

3. Szene

Schwesternzimmer. Putzfrau ist gerade am Saubermachen. Sie verlässt das Zimmer, wenn die Ärzte kommen.

Zuerst kommen der Chirurg und die Krankenschwester.

Schwester: Hi, honey. Everything OK?

Chirurg: Yes, darling, I’m fine. How are you?

Schwester: Fine, thanks.

Putzfrau: May I ask you a question? Are you a couple?

Chirurg: Yes, we got married 2 months ago.

Putzfrau: Oh, congratulations. … Well, I have to go now. See you.

Verlässt Zimmer.

Schwester: What do you want for dinner tonight?

Chirurg: Hm, a Schnitzel would be great. Maybe with a potato salad.

Schwester: OK, I’ll do that. But we have to stop at the supermarket on the way home. I need to buy some

potatoes.

Arzt und Ärztin erscheinen.
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Arzt: Good morning. Everybody here? Can we

begin with the meeting?

Alle: Yes, everyones here. / Yes, let’s begin.

Arzt: All right. Well, Mrs Müller is going to be discharged tomorrow.

Ärztin: I think it’s better to keep her some more days. She’s totally confused because of my downfall.

We should watch her because of her psychological state.

Schwester: I think the same. And moreover she lives alone, but she still needs a lot of help. She cannot

cook or clean or even go to the toilet without help. We cannot send her home yet.

Arzt: OK, but not more then two days. Let’s go on with the meeting.

We got someone in the emergency room today.

Ärztin: It’s a very complicated fracture on his left leg.

Arzt: Well, It’s not that complicated. The surgery went according to the plan. You know, I’ve got a

lot of experience; I’ve had similar surgeries a couple of times.

Ärztin: Yes, your surgery was so great, you are such a wonderful doctor, so competent. I’m so happy

that I was able to assist you. I can learn so much from you…

Chirurg: Katharina feels quite good after the removal of her tonsils. Everything looks OK, so we can

send her home in two days.

Arzt: Yes, I think so, too.

Sekretärin erscheint mit Kaffe und Kuchen, deckt den Tisch.

Manager erscheint.

Manager: Good morning, everybody. I don’t want to interrupt your meeting. I just want to know what

you think about our new cleaning lady. Any complaints?

Schwester: No, she’s doing a great job. Our patients like her and praise her work.

Manager: Dr. Meier? What do you think about the new cleaning lady?

Arzt: I agree, she’s doing a great job.

Sekretärin erscheint.

Sekretärin: An emergency, Mrs. ………………..… has just fallen out of her bed. She can’t move! We need

two strong men to carry her, she’s very heavy.

Alle: I’m on my way. / Let’s go.

Alle rennen von der Bühne.


